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Hitler bi dal Slovaško 
Madžarski, če dobi 
prosto pot na jug 
Diktator Hitler je spremenil strategijo in misli ob 

koliti Poljsko tudi od juga, da jo dobi v klešče. 
Svoje čete namerava razpostaviti po Madžar-
skem, ki dobi v zameno protektorat nad Slo-
vaško. 

Paris, Francija. — Francosko 
časopisje prinaša vest, da je po-
nudila Nemčija Ogrski svoj pro-
tektorat nad Slovaško, če ji Mad-
žarska dovoli, da razpostavi svo-
je meje po madžarski meji, na 
jugu Poljske. To bi bil del no-
vih) Hitlerjevih načrtov, da obko-
li Poljsko in jo prisili k predaji, 
Predno bi ji mogli prihiteti za-
vezniki na pomoč. 

Možno je pa tudi, da bo Hit-
ler udaril na Romunijo, kakor hi-
tro razpostavi svoje čete po mad-
žarskem ozemlju, če bi videl, da 
s<> zavezniki dovolj trdno odloče-
ni, da prihite Poljski na pomoč. 
Ta možnost Hitlerjevega vpada 
v Romunijo se sodi potem, ko je 

prišlo zadnje čase do več spopa-
dov med romunsko in madžarsko 
obmejno stražo. 

Medtem pa dobivajo zavezniki 
svarila, da se nemške čete na več 
krajih približujejo poljski meji. 
Tudi pota, ki vodijo iz češke in 
Slovaške proti Poljski Nemčija 
naglo popravlja, da se bodo nem-
ške čete hitreje pomikale proti 
Poljski. 

Poroča se, da je na južni polj-
ski meji že 400,000 nemških vo-
jakov. Poročila tudi trdijo, da 
je Nemčija obljubila Madžarski, 
da ji preskrbi nazaj Sedmogra-
ško, ki je pripadla po svetovni 
vojni Romuniji, ako Madžarska 
dovoli prehod nemških čet po 
Madžarski. 

Anglija bo gradila nove bojne ladje, 
ker hoče naglo dohilefi Nemčijo 

London, Anglija. _ A n g H j a " 
bo začela z mrzlično naglico gra-
diti bojne ladje in jih spuščati v 
morje, kakor hitro jih bodo mo-
gle ladjedelnice graditi. Pred-
vsem bo zgradila Anglija hitre 
in lahke ladje, ki bodo služile za 
spremstvo trgovskih ladij. 

Ta zadnji korak Anglije je od-
govor na izjavo Nemčije, da se 
ne bo držala pogodbe glede mor-

narice, ampak bo gradila ladje 
in podmornice, da b<*v tem ena-
ka z Anglijo. Zato pa zdaj An-
glija hiti, da zopet prekosi Nem-
čijo. 

Pričakuje se, da bo parlament 
odobril vsako vsoto za te nove 
ladje, pa naj bo še tako visoka. 
Parlament pravi, da mora biti 
Anglija pripravljena ne samo 
proti Nemčiji, ampak proti Nem-
čiji, Italiji in Japonski. 

Nov načelnik v Bedfordu 
Bedford, O. — Ker je policij-

ski načelnik Mathews podal re-
signacijo, je bil imenovan za po-
licijskega načelnika, saržent Jas. 
P. Gresham. Mathews se bo po-
dal z družino v Florido, kjer bo 
začel trgovino z sadjem. 

o 
Mati in dva otroka v smrt 

New York. — Neka Mrs. Delia 
Frank je najela sinoči v hotelu 
Congress sobo. ž njo sta bila 
njena dva sinčka, eden star okrog 
šest let, drugi pet. Kmalu potem 
Pa se je zagnala iz 13. nadstrop-
ja obenem z otrokoma na cesto. 
Mati je bila na mestu mrtva, 
°troka sta pa kazala še nekaj 
življenja, ko so jih pobrali, pa 
sta na potu v bolnišnico umrla, 
^ihče ne ve odkod je žena prišla. 

Najdenček dobil ime 
Dete, ki so ga našli predvčeraj-

šnjim v Gordon parku, se zdaj 
nahaja v bolnišnisisv. Ane, kjer 
se prav dobro počuti. Deklica ima 
plave oči in precej las. Bolničar-
ke so ji dale ime Margaret Mary 
Edward. Ime Edward je dobila 
v počast policijskemu saržentu 
Edwardu Sadlerju, ki je Slove-
nec, in ki je prinesel dete v bol-
nišnico. 

"Pass" vreden 40c 
Tedenski "p a s s » z a v ožnjo po 

ulični železnici, ki stane $1.25, 
je dober potem, ko je neveljaven 
za vožnjo p0 ulični, še za vožnjo 
v Cedar Point na parniku East-
ern States ob pondeljkih. 40c 
dobite zanj. Za jezersko vožnjo 
ob pondeljkih večer je pa vre-
den 20c. 

V nedeljo praznujejo Hrvatje svoj dan 
V n e d e l j o praznujejo naši 

bl"atje Hrvatje svoj sedmi na-
rodni dan. Velika slavnost se 
priČne že dopoldne s sv. mašo v 
Cerkvah sv. Pavla in sv. Nikola-
J?> Ob pol ene se prične pomika-
ti Povorka avtomobilov do pro-
dora Slovenskega društvenega 
*?°nia na Recher Ave., kjer se vr-
Sl slavnostni program. 
v ^opoldanski program se pri-
0116 točno ob treh, katerega bo 
Jvorii predsednik Blaž Kaušič. 
^ t o p i l o bo več odličnih govor-

lk°v, med njimi tudi gost iz do-
vine g. Stanislav Borič. Naši 

domači govorniki bodo: Ivan D. 
Butkovič, gl. preds. HBZ; Grgur 
Rakič, gl. preds. HBZ, senator 
Boyd in drugi. 

Sodelovali (bodo trije pevski 
zbori in nastopili bodo pevci v so-
lo in dvospevih. Na programu so 
tudi deklamacije. 

Ker nam je znana gostoljub-
nost naših bratov Hrvatov, lah-
ko pričakujemo fine zabave in 
izvrstne postrežbe. Bratje Hr-
vatje prav prijazno vabijo tudi 
Slovence, da se udeleže te slavno-
sti in se razvesele v prijetni 
družbi. 

PREPOVEDANO 
PIKETIRANJE 
STANOVANJ 

D A N E S PRIDE DO 
P O R A V N A V E 

Iz Delroita se poroča, da je 
prišlo med zastopniki unije in 
General Motors do začasne po-
ravnave. Danes ob eni popol-
dne se snidejo linijski vodite-
lji k seji, katerim se bo pred-
ložilo začasno sprejele pogo-
je. Ako bodo ti pogoji spre-
jeli, se bo to tikalo vsake to-
varne posebej, kjer se je vr-
šila stavka. Vsebina pogojev 
še ni znana. 

Varnostni direktor Ness je 
včeraj izdal policiji povelje, da 
aretira vsako osebo, ki bi piketi-
rala pred hišo kakega delavca 
radi tega, ker dela v tovarni, v 
kateri se vrši stavka. Enako se 
zapre vse osebe, ki bi pri sosedih 
takega delavca govorile proti 
njemu in ga nazivale skebom. 
Zapleni se vse napise, ki bi bili 
tozadevno nošeni pred hišami ne-
stavkujočih delavcev. 

Povelje je bilo izdano na pod-
lagi tolmačenja postave, ki pra-
vi, da je take vrste piketiranje 
prestopek zoper ameriško svobo-
do in doktrino, da je dom vsake-
mu svet. 

Zazijal in bil ob avto 
Oakland City, Ind. — 

Maurice Corn je sedel pri 
zobozdravniku na stolu in 
obenem skrbno pazil na svoj 
avto, Ici ga je parked on-
stran ceste, da mu ga ne bi 
kdo odpeljal. Vse je bilo 
olcej,, dokler mu ni zdravnik 
rekel, naj odpre usta. Paci-
jent se je nadonil, odprl 
usta na široko in gledal v 
strop. Ka je bil zdravnik 
gotov, je Corn pogledal sko-
zi okno in skočil s stola, ker 
avto je bil ta čas izginil. 

Kandidat je pa le! 
Potem ko sta sodnik Lausche 

in senator Bulkley odklonila kan 
didaturo za župana na demokrat-
ski listi, so pričele krožiti po me-
stu peticije bivšega državnega 
poslanca in podgovernerja Ha-
rold G. Mosier-a, ki se je izja-
vil, da je pripravljen sprejeti 
kandidaturo. Kljub temu pa gle-
dajo okrajni uradniki še naprej 
za kakega močnega kandidata 
Zdaj obdelujejo okrajnega prav-
dnika Culiitana, ki se z vsemi 
štirimi brani. Do 23. avgusta je 
zadnji čas, da se vloži peticije. 

Preiskava v Belgradu 
Belgrad, Jugoslavija. — Na-

daljna vladna preiskava proti 
belgrajskemu dnevniku, "Vre-
me," ki je bilo glasilo bivšega 
ministerskega predsednika Sto-
jadinoviča, se je zdaj raztegnila 
tudi na Francosko ekonomsko 
in finančno agencijo, ki je imela 
svoje urade v poslopju Vremena. 
Uspeh preiskave ni bil naznanjen 
javnosti, vendar je pa vlada uka-
zala, da agencija seli svoje ura-
de iz poslopja Vremena, ki je 
zdaj vladno glasilo. Doznalo se 
je le toliko, da je ta agencija ši-
rila vesti, ki so bile v škodo dr-
žavi. Stojadinovič je bil glavni 
direktor te agencije, dokler ni 
postal ministerski predsednik. 

Klavniška unija 
je proti C. L 0. 

Chicago, 111. — čikaška delav-
ska federacija je obdolžila CIO, 
ki hoče organizirati v svojo uni-
jo člane klavniške unije, komu-
nističnega delovanja. Obdolžitev 
trdi, da hoče CIO samo zato za-
sesti klavniško industrijo, da do-
bi material za svojo politično 
stranko, Neodvisno p o l i t i č n o 
ligo. 

Klavniška unija je vrgla John 
L. Lewisu, načelniku CIO v 
obraz, da je hotel kupiti vpliv pri 
sedanji vladni administraciji s 
pol milijona dolarji, katere je dal 
Rooseveltu za kampalTjo. 

PROTI GOVOROM REV. 
COUGHLINA 

New York. — Organizacija 
"Prijatelji demokracije" je na-
prosila vladno komunikacijsko 
komisijo, da odredi, da se preže-
ne Rev. Coughlina od radia. 
Vzrok da je, ker da Father 
Coughlin govori za revolucijo, 
civilno vojno in prelivanje krvi. 

Z novo postavo je 
politikarjem odklenkalo 

Washington, D. C. — Včeraj 
je predsednik Roosevelt podpi-
sal predlog, da je prepovedano 
vsem vladnim uslužbencem in na-
stavljenoem vsako udeleževanje 
v politiki. Tako je ta predlog po-
stal postava. Roosevelt je dolgo 
odlašal s podpisom. Roosevelt je 
potem naročil kongresu, naj v 
prihodnjem zasedanju raztegne 
to postavo tudi na države in 
okraje, s čemer bi postava res 
služila svojemu namenu. 

S to postavo, ki je bila predlog 
senatorja Carl A. Hatch-a in po-
slanca John J. Dempseya, se pre-
pove vsako delovanje v politiki 
vsem federalnim uslužbencem, 
razen nekaj izvrševalnih in kabi-
netnih uradnikov. S to postavo 
je odvzeta velika moč vsakokrat-
nemu predsedniku, ker ne bo mo-
gel več vpreči v kampanjo vladne 
uslužbence. S to postavo je pa 
zelo ojačena moč državnih politi-
čnih mašin, ki jih ta postava ne 
zadene. 

Nova gostilna 
Mr. in Mrs. Frank Valenčič 

bosta v soboto odprla novo go-
stilno pod imenom "Bluebird Ta-
vern," na 4233 E. 71st St. Vabi-
ta vse prijatelje in znance na od-
prtijo. 

Aretacije Ukrajincev 
Varšava, Poljska. — Poljska 

vlada je zaprla več ukrajinskih 
agitatorjev, ki rujejo v deželi za 
korist Nemčije. To so člani raz-
puščene organizacije ukrajin-
skih nacionalistov. Vlada je do-
gnala, da dobivajo ti ukrajinski 
agitatorji svoja navodila iz Nem-
čije. 

Nagla smrt 
V sredo je preminil nagle smr-

ti na farmi v Perry, O. Martin 
Cirnski, star 57 let. Doma je bil 
iz vasi Veliki Cirnik, fara Veli-
ka Dolina na Dolenjskem. V 
Clevelandu je živel 33 let. Tukaj 
zapušča brata Franka, v Detroi, 
tu sestro Mrs. Jos. Volčanšek, v 
starem kraju pa mater, štiri bra-
te in dve sestri. Pogreb bo v so-
boto zjutraj ob 9:30 iz W. C. 
Behm pogrebnega zavoda v Ma-
dison, O. Naj počiva mirno v 
ameriški zemlji. 

3,200 milj s čolnom 
Minneapolis, Minn, — Dr. B. 

F. Ederer in Robert C. Bradley, 
sta se podala v navadnem čolnu 
na 3,200 dolgo pot po rekah in 
jezerih. Začela sta v Edmonton, 
Alberta in upata ,priveslati do 
15. septembra do Juneau, Ala-
ska. 

V COLORADI SE STRELJAJO 
Kongres gazi kot nor 
Rooseveltove predloge 

Washington, D. C. — Poslan-
ska zbornica je včeraj z 190 
proti 170 glasovom z a v r g l a 
Rooseveltov predlog za $800,000,-
000, kar bi se rabilo za izboljša-
nje stanovanjskih hiš po deželi. 
Kongresniki so glasovali na isti 
način kot pri prejšnjih predlo-
gih, da so se namreč združili re-
publikanci in uporni demokratje. 
Kongres hiti in dela overtime, 
hoteč že v soboto zaključiti zase-
danje in se podati na počitnice. 

o 
Republikanci imajo 

kandidata 
Washington, D. C. — Včeraj 

je ohijski senator Robert A. Taft 
izjavil, da bo sprejel kandidatu-
ro za predsedniško nominacijo 
republikanske stranke drugo le-
to. S tem je dobilo nalogo 52 
ohijskih elektorjev, da oddajo 
zanj glas pri narodni konvenci-
ji. Mr. Taft bo kandidiral na 
platformi, da se absolutno v no-
beni točki ne strinja z novim 
dealem. Taft je eden izmed treh 
možnih kandidatov, ki bo norni-
niran. Ostala dva sta newyorški 
državni pravdnik D e w e y in 
michiganski s e n a t o r Vanden-
berg. 

Ogromen piknik 
Fara Marije Vnebovzete v 

Collinwoodu priredi v nedeljo 
piknik v takem obsegu, kakor se 
še ni vršil v. zgodovini te fare. 
Piknik se vrši na Pintarjevi far-
mi. Glavna privlačnost bo nov 
Plymouth avto, ki ga bo nekdo 
dobil na pikniku. Poleg tega bo 
pa še kakih 70 drugih lepih na-
grad. Kdor bi rad poceni prišel 
do teh nagrad, naj si pravočasno 
preskrbi listke. Vse, kar leze in 
gre, naj pride na piknik, kjer bo 
fina zabava in najboljša po-
strežba v hladni senci. Kdor ni-
ma svojih vozil, se bo lahko pe-
jal z avtobusi, ki bodo vozili vsa-

ke pol ure. 

Poklicana je bila narodna garda, da ustavi nadaljno 
prelivanje krvi. 

Green Mountain, Colo. — Tri 
sto mož milice je včeraj dospelo, 
da prepreči krvoprelitje in po-
boje med stavkarji in njih sim-
patičarji ter onimi, ki so proti 
stavki. Stavkarji štejejo kakih 
400 mož, nestavkarji pa okrog 
350. Izgredi so se pričeli, ko so 
odšli na stavko unijski delavci 
pri gradnji tukajšnjega jezu-. 

Stavko je odredila Ameriška 
delavska federacija še pred tre-
mi tedni in njih piketno linijo ni-
so hoteli prekoračiti niti unijski 
delavci od CIO. Radi tega se je 
delo ustavilo. V sredo se je pa 
naenkrat začelo z nagpvarja-
njem, da se prične z delom in ka-
kih 100 delavcev je začelo delati. 

Proti večerju je dospelo kakih 
12 trukov unijskih delavcev iz 
Denverja, da bodo pomagali 
stavkarjem in boj se je pričel. 

Z delom so pričeli farmarji, ki 
so dobili tukaj delo in ko so jim 
hoteli unijski delavci to prepre-
čiti s silo, so zgrabili za puške, 
pa začeli streljati. Vso noč se je 
streljalo z obeh strani, šest de-
lavcev je bilo težko ranjenih, ka-
tere so odpeljali v bolnišnico v 
Denver. Pravijo, da sta bila dva 
delavca ubita. 

Stavkarji so pognali v zrak 
nekaj mostov in dele cest, da vo-
jaštvo ne bi moglo blizu. Far-
marji in rančerji so pa razdrli 
cesto, ki vodi v Denver, da bi 
stavkarji ne mogli dobiti pomoči. 

C. 1 . 0 . je posegla v organiziranje 
delavcev v stavbinski industriji 

Washington, D. C. — Komitej 
za organiziranje stavbinskih de-
lavcev, ki je del unije CIO, na-
znanja pravila in zakone te no-
ve organizacije. Komiteju nače-
ljuje A. D. Lewis, brat John L. 
Lewisa, ki je načelnik CIO. Pr-
vi korak, ki ga je tak komitej na-
pravil v svojih pravilih je, da se 
zniža asesment unijskih delav-

Enako se bo znižala tudi pristop-
nina, ki je zdaj po pravilih A'. F. 
of L. jako visoka. 

Asesment bo znašal $1.50 na 
mesec in brez vsake pristopnine. 
Nova pravila govore tudi, da v 
slučaju, kjer bi prišlo do nespo-
razuma med delavci in stavbeni-
ki, da delo ne bo prenehalo radi 
tega in da se bo skušalo nespora-

cev, ki bodo pristopili v to unijo, zum takoj poravnati. 

Naročil pogreb 
Riverdale, N. J. — Tukaj je 

sil ubit od avtomobila 73 letni 
Frank Porter. Njegov pogrebnik 
je povedal, da je Porter že pred 
enim tednom uredil vse podrob-
nosti za pogreb. 

Pozor podruž. 14 SŽZ 
Prosi se vsa dekleta od vežbal-

nega krožka, da se gotovo udele-
žijo danes zvečer seje. Prosi se 
tudi dekleta, katere veseli, da 
pristopijo. Udeležite se tudi 
druge članice, ker seja je važna. 

• o 

V Angliji pojenjuje 
brezposelnost 

London, Anglija. — Urad de-
lavskega ministerstva poroča, da 
s e bliža Anglija z naglim kora-
kom času, ko ne bo v deželi no-
bene brezposelnosti. K temu 
največ pomaga ogromna vsota, 
ki jo j'3 dovolil parlament za obo-
roževanje. V Angliji je danes 
1,256,424 brezpgselnih, ali za 
500,000 manj kot prošlo leto. 
Lani je bilo stanje delavskega 
vprašanja zelo brezupno, letos se 
pa ža kaže, dape dežela giblje po-
časi pa stalno iz depresije. Pra-
vijo, da ne bo dolgo, ko se bo v 
Angliji čutilo pomanjkanje de-
lavcev. 

VEČJI RELIF V OHIO 
Columbus, O. — V mesecu ju-

liju se je število družin, ki so 
zaprosile za relif, izdatno zviša-
lo. 95,700 oseb je bilo na relifu 
v juliju, ali 5,700 več kot v me-
secu prej. Stroški za relif v juli-
ju so bili $1,943,027. Vzrok te-
mu je odslovitev delavcev od 
WPA. 

Čehi imajo iste boje 
kot pod Habsburžani 

Praga, češka. — Na češkem 
vlada vedno bolj napeto razmer-
je med nemško vlado in češko 
domačo vlado. Nemški protek-
torat hoče uveljaviti svojo jezi-
kovno postavo, po kateri naj bi 
bil nemški jezik obligaten na 
češkem in Moravskem. Po tej 
postavi bi morali biti napisi na 
kolodvorih, javnih poslopjih in 
glavnih ulicah v nemščini. 

S tem je pa Nemčija najbolj 
udarila ponos ičehov, ki so se že 
pod Habsburžani borili za pri-

znanje svojega jezika, v spričo 
dejstva, da je češka dežela samo 
češka in ne nemška. 

Zato bo tudi nemška vlada na-
letela pri tem na silen odpor pri 
češkem narodu, ki je glede svoje 
narodnosti najbolj zaveden iz-
med vseh Slovanov. Nemška 
vlada to dobro ve, zato se tudi 
boji, vsaj za enkrat, nastopiti s 
silo. Vprašanje pa je, koliko 
časa se bodo mogli Čehi upirati 
nemškemu nasilju, če ne pride 
skoro do rešitve izpod nemškega 
jarma. 

Vladna preiskava 
proti C. 1.0. 

Washington, D. C. — Kon-
gresnik Hoffman iz Michigana 
je vložil v poslanski zbornici re-
solucijo, da začne kongres pre-
iskavo unije CIO in njenih po-
družnic, ker da je očividen na-
men organizacije CIO, da izsili 
zaprte delavnice v industriji. 
Dalje je Mr. Hoffman svetoval 
demokratom, naj vplivajo na 
zveznega generalnega pravdnika 
Murphya, da začne s preiskavo 
morebitnega k r š e n j a civilnih 
svobodščin od strani CIO stav-
karjev pri Fisher Body v Cleve-
landu. 
Važna razsodba v 
prid katoličanom 

Geneva, Švica. — Francoski 
časopis Paris-Soir, ki je zelo raz-
širjen med Švicarji, ki govore 
francosko, je tožil katoliški te-
dnik L'Echo Illustre, ker je ured-
nik slednjega pisal v uredniškem 
članku, da Paris-Soir priobča 
nemoralno branje. Sodnija je 
razsodila, da je imel katoliški ča-
sopis popolno pravico braniti ka-
toliške principe in svariti svoje 
čitatelje pred branjem protika-
toliških listov. R a z s o d b a je 
zbudila splošno zanimanje tudi 

ven švicarskih mej. 
Zarja ima piknik 

V nedeljo 6. avgusta priredi 
samostojna Zarja piknik na Mo-
čilnikarjevi farmi. Lepo petje, 
fina godba in najboljša okrepči-
la vam bo dalo prijeten popol-
dan. 

Pater Zakrajšek pride 
Sredi avgusta pride v Cleve-

land pater Kazimir Zakrajšek, 
Iti je sedaj župnik fare sv. Cirila 
in Metoda v Ljubljani in pred-
sednik Rafaelove družbe. 

Zadušnica 
V soboto ob osmih se bo brala 

v cerkvi sv. Vida zadušnica za 
pok. John Strniša. Sorodniki in 
prijatelji so vabljeni. 
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Kongres je začel varčevati 
P o vseh krajih dežele se ugiblje, kakšne b o d o posledice 

revoluc ionarnega kongresa, ki je porazil Rooseve l tov pred-
log, da dobi vlada v roke skoro tri mili jarde dolarjev. Ta de-
nar bi vlada posojevala raznim podjet jem, tako železnicam, 
državam in mestom, ki bi ga rabila za gradnjo cest in drugo. 

Senat je to zahtevo vladne administraci je presekal sko-
ro napol, a poslanska zbornica je pa odbila kratkomalo vse. 

Rooseve l t je k temu koraku kongresa pripomnil, da bo 
to v silno škodo ameriškemu narodu v novih davkih, ki se 
bodo vrteli nekje med stotinami mi l i jonov dolarjev. 

Trezni l judje pa pravijo, da je storil kongres prav, ko je 
prihranil tri milijarde dolarjev novega dolga že itak obreme-
njeni zvezni blagajni. 

Ti l judje pravijo, da bi obe zbornici kongresa go tovo ne 
bili proti tem novim vladnim izdatkom, če bi senatorji in kon -
gresniki čutili, da je narod kol i čkaj za to. Nasprotno , narod 
je postal oprezen in sumljiv, da b o d o nove milijarde samo za 
novo zapravl janje zveznega denarja. 

Rooseve l t je s to zahtevo za nove mili jarde obl jubil , da 
bo ta denar služil samo v t o , da se deželo potegne iz depresi-
je . Temu pa kongres ni verjel , ker je že prej dovolil ogromne 
vsote, za katere se je vprašalo od strani vlade vse pod pretve-
zo, da se bo denar porabi! samo za to, da se izvleče deželo iz 
krize. Pa ves denar, ki ga je vlada dobila, ni v vseh teh letih 
prav nič izboljšal položaja . Vlada je pa lezla v dolg, milijardo 
za mili jardo. 

Zato kongres Roosevel tu več ne verjame in mu porazi 
pred log za predlogom. Naj vlada zapravi še tako težke mili-
jarde, brezposelnost v deželi se ne umakne. Obratno , od 
vseh strani dežele se čuje glasove, da je v ladno trošenje de-
narja velika zapreka izbol jšanja delavskih razmer v deželi 
in da bo slabše in slabše, če se vladni izdatki ne pristrižejo. 

Dežela se ne bo potegnila iz krize samo z vladnim tro-
šenjem denarja, ampak s pravo zaposlitvi jo delavcev v pri-
vatni industriji, mesto pri relifnih vladnih delih kot je W P A 
in enako, s katerim človek ne more ne živeti ne umreti, am-
pak kar visi tje v en dan v negotovost i brez vsakega upa v 
bo l jšo bodočnost . 

Kaj pravi nova politična postava 
Takozvana " H a t c h postava," ki j o je tedni podpisal 

predsednik Rooseve l t , ima dalekosežen pomen in bo ze lo 
spremenila pol i t iko v deželi. Ta postava varje vladne usluž-
bence, da ne b o d o za hlapce pol it ikarjem, ki so na krmilu, 
pa naj bo te ali one stranke. 

Da bodo naši čitatelji razumeli to postavo, ki je ena naj -
važnejših, ki jih je kongres še sprejel, naj navedemo posa-
mezne točke o b kratkem. 

N o b e n vladni uslužbenec ne sme nagovarjati , groziti ali 
siliti najsi bo katerokol i osebo pri katerihkoli federalnih v o -
litvah, da ne bi volila kakor sama hoče . 

N o b e n a oseba, ki ima vladno s lužbo ne sme izrabljati 
svojega vpliva te službe, da bi motila ali vplivala pri volitvah 
v vladni urad. 

N o b e n a oseba ne sme, direktno ali indirektno, obl jubit i 
delo, odškodn ino ali kako drugo korist za katerokoli politi-
čno delo. 

Nobena oseba ne sme groziti z izgubo dela ali kake dru-
ge koristi radi katerekoli politične aktivnosti, narodnosti 
ali plemena. 

Nobena oseba ne sme zbirati denarja ali pr ispevkov za 
kakršenkoli politični namen od katerekoli osebe, ki dobiva 
odškodnino ali delo, ki spada pod rel i fno postavo. 

N e sme dajati za politične namene liste oseb, ki so-zapo-
sleni pri relifnih delih. Nihče tudi ne sme rabiti take liste 
v politične svrhe. 

Dovol i tve za relif, ali del istih, se ne sme rabiti v svrho, 
da bi se s tem vplivalo na svobodno volitev kake osebe. 

N o b e n vladni uslužbenec ne sme rabiti svojega urada v 
namene, da bi s tem Vplival na volitve ali izid istih. 

!K,ot smo že v začetku omenili , to se tiče samo vladnih 
uslužbencev, to je vseh onih, ki dob iva jo plačo ali zaslužek 
od vlade, razen predsednika Zed . držav, č lanov n jegovega 
kabineta in kongresnikov . 

V prvi vrsti je bila namenjena ta postava, da se prepre-
či izloraba W P A delavcev, katere so v mnogih slučajih silili, 
za prispevke, ali pa j im ukazali, kako mora jo voliti. T o je 
zdaj vse prepovedano pod to postavo. 

Pravi b lagoslov bo pa šele tedaj, kadar se bo raztegnila 
tudi na države, okra je in mesta. 

BESEDA IZ M R O M 
Slovenska moška zveza 
Glavnim uradnikom in delega-

tom SMZ za prihodnjo konven-
cijo, ki se bo vršila 4. in 5. avgu-
sta v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. v Clevelandu, O. 
nekoliko v pojasnilo. Ker ne bo 
delegatov iz drugih držav ne bo 
veliko težav, vendar pa naj vam 
pojasnim, kar se mi vidi po-
trebno. 

Glavni uradniki in delegatje, 
ki se boste pripeljali iz drugih 
naselbin in vsi tisti, ki bi hoteli 
ostati med nami v petek in sobo-
to večer, to je 4. in 5. avgusta, 
vas prosim, da vzamete to obve-
stilo na znanje. Preskrbljeno bo 
za vse za hrano in prenočišča in 
po možnosti tudi za zabavo, po-
sebno v soboto večer. Kajti če 
boste pridni itd, bo konvencija 
zaključena v soboto še pred ve-
čerom in ob sedmih se prične 
banket in nato ples in prosta za-
bava. 

Torej le pripeljite s seboj svo-
je soproge, sestre, neveste ali kar 
vam je že bolj pri rokah (pri sr-
cu mislim!). Rojaki in rojaki-
nje, le pridite v velikem številu! 
Kličem vam: prisrčno dobrodo-
šli! Vabljeni so tudi bratje od 
novih podružnic, ki še nimate de-
legatov na tej konvenciji. Pri-
dite! Vsi ste dobrodošli. Torej 
na svidenje v soboto v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 

Tony Rudman, gl. podpresd. 

Sedmi Hrvatski dan v 
Clevelandu 

V nedeljo 6. avgusta bomo 
proslavili sedmi Hrvatski dan in 
sicer na vrtu Slovenskega dru-
štvenega doma na Recher Ave. 
in 207. cesti. 

Dopoldanski program bo ka-
kor sledi: desetih dopoldne 
bodo sv. maše v cerkvi sv. Pav-
la in sv. Nikolaja. Ob pol ene se 
prične pomikati iz pred cerkve 
sv. Pavla avtomobilska povorka 
po St. Clair cesti do Slovenske-
ga društvenega doma v Euclidu, 
kjer bo točno ob treh otvoril sve-
čani program naš predsednik 
Blaž Kaušič. 

Koncertni program bo sledeč: 
nastopil bo cerkveni pevski zbor 
fare sv. Pavla pod vodstvom g. 
F. Vauter'ja; pevski z,bor Slav 
vulj pod vodstvom g. J. Gregu-
rinčiča; pevski zbor Ambraševič 
pod vodstvom g. S. Altschulerja; 
v solospevu bo nastopila gdč. R. 
Ruskovec; v dvospevu pa bosta 
nastopili setri Jelka in Olga To-
mič; Mara Idzojtič v pozdrav 
"Vodji dr. Vladku Mačeku"; 
Marta Noetič "Hrvatskom naro-
du" in Johnny Plazibat bo dekla-
miral "Moj narod još je živ." 

Nastopili bodo tudi poznani 
govorniki; Ivan D. Butkovič, gl. 
preds. HBŽ; Grgur Rakič, gl. 
preds. HKZ; Fetar Radič, gl. 
preds. organizacije HRSS v 
Ameriki; Msgr. dr. Tomislav 
Firis, Rev. Jos. Mišič, župan me-
sta Clevelanda Hon. H. Burton, 
župan mesta Euclida Hon. K. J. 
Sims, državni senator Wm. Boyd 
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MARY M A H N I C 
.1130 E. 68th St. 

(Boič) , poslanik ((Hrvatskog 
Radiše" iz domovine g. Stanislav 
Borič in povabljeni so tudi po 
en zastopnik A. F. of L. in C. I. 
O. 

Bratje in sestre, 6. avgusta 
bomo imeli zopet priliko, da mi 
iz Clevelanda in okolice pokaže-
mo svojo narodno zavest in da 
pokažemo vsem navzočim, da 
smo potomci kulturnega in ver-
aega hrvatskega naroda, ki je 
že od nekdaj igral veliko vlogo 
za svobodo in krašansko civili-
zacijo. živimo v časih, ko vlada' 
vielika napetost med narodi in 
tudi v naši domovini, ki se pona-
ša, da je že nad 1300 let stara, 
se naši bratje in sestre bore, da 
si pridobe svoje pravice. Ravno 
zato je sedaj potrebno, da tudi 
mi izseljeni Hrvatje in Hrvati-
ce pokažemo svojo narodno za-
vest, da pokažemo, da smo istih 
misli kot naši bratje in sestre v 
domovini. 

Pokažimo svojo narodno za-
vest, da smo pravi rodoljubi in 
to bomo najbolj pokazali v nede-
ljo 6. avgusta, če se polnoštevil-
no udeležimo proslave sedmega 
Hrvatskega narodnega dne. 

Bratje in sestre, od blizu in 
daleč ste vabljeni, da pridete na 
to hrvatsko slavnost, da skupno 
pozdravimo našo staro domovino 
in našega voditelja dr. Vladimir 
Mačka, kakor tudi našo novo do-
movino Zed. države in njenega 
predsednika Roosevelta. 

Apeliramo na vse brate Hrva-
te in sestre Hrvatice, ki imate 
svojo narodno nošo, da pridete 
ta dan na našo slavnost, ker se 
bo jemalo tudi slike je naša že-
lja, da se vas čim več odzove v 
narodnih nošah. 

Enako apeliramo tudi na vse 
one, ki imate svoje avtomobile, 
da pridete pred cerkev sv. Pavla 
na 1369 E. 40 St., odkjer se pri-
čne pomikati povorka ob pol ene 
popoldne. 

Vsi, ki se boste vozili s pouli-
čno železnico vzemite "Notting-
ham karo" do konca in potem bo 
pa čakal truk, ki bo vozil na lice 
mesta. 

živela hrvatska narodna zJa-
vest! 

Blaž Kaušič, predsednik. 

zneje se bo dobilo nagradne vs-
topnice tudi po raznih trgovi-
nah v naši vardi, kar bomo še 
pozneje naznanili v tem listu. 
Stopite takoj do svojega pricinkt-
nega načelnika, da dobite brez-
plačne vstopnice s katerimi bo-
ste lahko deležni lepih nagrad. 

John Rožanc 

Balincarska tekma med 
društvi S. D. Zveze 

Demokratski piknik 32. 
varde 

V nedeljo 13. avgusta prire-
di demokratski klub 32. varde, 
velik piknik na prostorih Slo-
venskega društvenega doma na 
Recher Ave., Euclid, Ohio. 

Odbor je na delu že več mese-
cev in pripravlja za ta dan ogro-
men program, poln zabave in 
razvedrila. Vršila se bo žogo-
metna tekma, dirke za otroke in 
odrasle itd. 

Pripravljenih je sto nagrad, 
ki bodo razdeljene srečnim poset-
nikom tega piknika. Glavna na-
grada bo bicikel, vreden 35 do-
iarjev. Vstopnice s katerimi bo-
ste deležni teh nagrad, dobite 
pri pricinktnih načelnikih, ki 
spadajo k Millerjevi skupini, ka-
terih vardna vodja sta John Ro-
žanc in Mrs. Dorrington. Po-
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EMIL'S MARKET 

Gotovo bo ta novica zanimala 
vse, ki radi letajo za balinčkom. 
Tudi vas bo brez dvoma zanima-
lo, med katerimi društvi Sloven-
ske dobrodelne zveze se bo tekma 
všrila. No, da ne bom šel pre-
več po ovinkih, vzemite na zna-
nje, da bo tekma med dr. Dani-
ca št. 34 in dr. Naš dom št. 50. 
Oba društva spadata pod okri-
lje SDZ. 

Tekma se bo vršila v nedeljo 
6. avgusta, točno ob pol dveh po-
poldne pri Slovenski delavski 
dvorani na Prince Ave. in 109. 
cesti. 

Vršilo se je že mnogo balin-
carskih tekem, toda med društ-
vi SDZ mislim, da bo ta prva. 
Vsi, ki poznate balincarje, ki 
živijo v okolici Slovenske delav-
ske dvorane in mnogi izmed 
njih so člani dr. Danica št. 34, 
bi človek mislil, da teh nihče ne 
porazi, ampak, ko se bo pripeljal 
naš bataljon s Clevelandskega 
hriba in iz bližnje naselbine 
Garfield Hts., tedaj se bo vide-
lo kdo bo zmagovit in kdo bo no-
sil zastavo prvenstva med balin-
carji SDZ. 

Priporočal pa bi balincarjem, 
da bi prišli na tekmo v "šiht-
nih" srajcah, ker imam razlog 
in skušnje, da vam to svetujem. 
Lahko se primeri, da ste ob ro-
kav, ker imajo nekateri vedno 
to navado, da sobalincarja ve-
dno čuka j o, da naj se sedaj sem 
in sedaj zopet tja pomakne. Ko 
sem zadnjič balinal, sem mislil, 
da plešem "Ziben šrit." Seveda 
se tega ne sme šteti nikomur v 
zlo, ker to je stara navada ba-

lincarjev. 
Opozarjam balincarje, ki boste 

v tekmi od dr. Naš dom, da bo-
ste gotovo ob določenem času na 
mestu. Mislim, da bi nam malo 
vežbanja tudi ne škodilo. V mi-
slih moramo imeti, da če hoče-
mo poraziti Jutrovce, se mora-
mo zato tudi pripraviti. Še po-
sebno bi svetoval Francetu s 
hriba, da bi za ta dan pretrgal 
diplomatske zveze s teranom. 
Končno vas vse skupaj lepo po-
zdravljam in vam kličem: na 
svidenje! 

Frank Pugelj, tajnik. 

ST. C L A I R RIFLE C L U B 
Ker je bil sklep kluba, da se 

vrši odprtij a naših novih strel-
skih prostorov due 6. avgusta in 
ker smo potem zvedeli, da bo 
imela federacija SNPJ odprtijo 
svojih izletniških prostorov na 
isti dan, je odbor sklenil, da se 
naša odprtij a preloži na 20. av-
gusta. Prosim članstvo, da vza-
me na znanje to. Naše redno 
streljanje bo pa na 13. avgusta 
mesto na 6. Dopoldne na 6. avgu-
sta bomo pa delali vsaj dopoldne, 
ker imamo še precej dela izvrši-
ti. — Tajnik. 
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MRAMOR'S GROCERY 
6710 St. Clair Ave. 

£e verjamete al' pa ne 
Pred bolnišnico imajo posaje-

ne krasne rože in te sem si ne-
koliko ogledal in preštudiral 
njih veljavo. Včasih sem se ozrl 
gori proti vratom misleč, da me 
bo prišel kdo klicat. 

Tako sem okleval in ne rečem, 
da bi se ne bil peljal nazaj na 
St. Clair, če bi ne bil odšel Eddie 
že domov. Kaj pa, če bi prišel 
drugi teden, sem se samega se-
be vprašal in ponujal srcu ko-
rajžo. Malo čudno bo, če bi pri-
šel domov, ko sem se tako ganlji-
vo poslovil in so doma gotovo ve-
seli, da me bodo rešeni vsaj za 
dva tedna. No, naj imajo to ve-
selje, sem si rekel in korajžno 
odprl vrata. 

Grem v pisarno, kjer me prav 
prijazno sprejme, uradnica, ki 
me vpraša po k^j sem prišel. 
Mislil sem ji že reži, če ne ve, po 
kaj ljudje navadno hodijo v bol-

ZAHVALA 

Prav lepo se zahvaljujem za 
obiske v bolnišnici in na domu. 
Lepa hvala za cvetlice, ki ste jih 
poslale sledeče: ' Mrs. Frances 
Hočevar, Mrs. Jennie Tekavec, 
Mrs. Frances Krašovec, Mrs. 
Antonia Sušel, Mrs. Rozi Han-
ko, Mrs. Antonijo Skok, Mrs. 
Kristina Kebe, Mr. Stanley Ben-
čina in Mrs. Mary Krajc. 

Prepričani bodite, da ste me 
s tem zelo razveselili in vas ne 
bom pozabila. Še enkrat torej 
prav prisrčna hvala vsem prija-
teljem in prijateljicam za vso 
izkazano pozornost. 

Lucija Bencina, 
1231 E. 60th St. 

IZ DOMOVINE 
—Na njivi 3ta delala mož in 

žena, posestnika iz Moravč pri 
Sv. Križu. Mož pa je med delom 
zamahnil tako nerodno, da je z 
motiko udaril svojo ženo Mari-
jo Logar po glavi. Logarjeva je 
dobila težjo poškodbo, tako da se 
je morala zateči po zdravniško 
pomoč. 

—Nen&vaden napad s čevljem. 
Na dvorišče hiŽe v Jezdarski uli-
ci 20, je prišel nepoznan moški 
srednjih let, ki je bil očividno 
vinjen. Ker so se zbrali okrog 
njega otroci, je postal hud, pa je 
sezul čevelj ter ga vrgel s tako 
silo v glavo 13 letni hčerki občin-
skega sluge Greti Habjanič, da 
je, dekletce padlo na tla ter je 
zadobilo na čelu dolgo in globo-
ko rano. Tujec je potem, ko je 
videl, kaj je napravil s svojim 
čevljem, pobegnil v Magdalen-
ski park, kjer g a je iskal straž-
nik, vendar se mu je spretno 
skril. 

—Huda avtomobilska nesreča 
se je pripetila v Gabercih pri 
Rogaški Slatini. Ko se je peljal 
29 letni posestnik Drofenik Alojz 
poi cesti, ga je na križišču y Ter-
žiščih podrl nek tovorni avtomo-
bil. Drofenik je dobil hude po-
škodbe po glavi, zlomil pa mu je 
tudi obe nogi. 

—Čeljust si je zlomila pri 
padcu s kolesa 28 letna delav-
ka Ivana Brančič. Reševalci 
so jo zapeljali v bolnišnico. 
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nišnice, pa nisem hotel biti za-
bavi jiv, zato sem ponižno rekel, 
da sem prišel za nekaj časa na 
jerperge po ukazih gospoda dok-
torja. 

Potem me je vprašala za ime 
in drugo tako. Vprašala me je 
tudi, v katero faro da spadam. 
Tedaj sem se pa malo prestrašil, 
misleč si, da bo hudo in da mo-
rajo biti pripravljeni, da bodo 
poklicali gospoda, če bo kaj na-
pek. Debelo sem požrl in vse po 
pravici povedal, pa naj bo že ka-
kor hoče. 

Ko sva bila z vsem gotova, po-
kliče bolničarko, jako čedno de-
kle, ki me povabi naj grem ž njo. 
Zdaj gre pa zares, sem si mislil. 
Ko me bodo enkrat imeli v sobi, 
se ne bom mogel premisliti. Ma-
lo boječe sem šel za dekletom, ki 
me je povabila v spenjačo in ko 
sva se dvignila, mi je smehljaje 
rekla po slovensko: "A.ha, tudi 
urednike prime, da morajo pri-
ti k nam!" Kar sapo mi je za-
prlo, obenem sem bil pa veselo 
presenečen, ko sem zaslišal slo-
vensko govorico. Kar pogum mi 
je rasel, ker sem se čutil zdaj 
kar nekam varnega, da nisem sam 
na širnem svetu. Povedala mi 
je, da je Slovenka, gdč. Zalarje-
va, in ko sem jo hotel naglo še 
kaj izprašati, kot je navada pi-
smarjev, sva bila pa že na cilju. 
Zbogom mi je rekla in se odpe-
ljala zopet dol, mene sta pa vzeli 
v roke zdaj dve drugi strežnici, 
ki sta že čakali name, kot je bilo 
videti. 

To se mi je pa kar nekam do-
bro zdelo, da se mi ni bilo tre-
ba več ponujati, ampak sem šel 
od tistega trenutka potem kal' 
iz rok v roke, pa če sem hotel 
ali ne. 

Pelje me v majhno, pa prija-
zno sobico, mi pokaže na belo 
posteljo in reče: "Tamle boste 
zdaj nekaj časa. Srajco imate 
pa na postelji." . 

Križ božji, sem si mislil, kaj 
bom šel pri belem dnevu spat-' 
Saj je komaj tretja ,ura popol-
dne in pa še zaspan n i s e m ' n / 
Vprašam jo, če moram takoj v 

posteljo. Menda se ji je to vpra-
šanje čudno zdelo, ker prisrčno 
se zasmeje in pravi, da bom pac 
moral v posteljo, če hočem na 
operacijo, če sem prišel pa sa-
mo v vas, pa ni treba. 

Pustila me je samega. Vsedel 
sem se k oknu in si prižgal ci-
gareto. V glavo mi je zopet tre-
ščila misel, da se še lahko premi-
slim in jo uberem domov. Saj 
nazadnje mi ne morejo nič, če 
ne maram na operacijo. Bogve, 
kako bo? Ali bo kaj bolelo? Pa 
panali me bodo in rezali, pa ši-
vali. Joj in prejoj, le zakaj je 
tega treba in je ! 

Pa treba je in ne gre druga-
če. Naj bo kar hoče, sem si mi' 
slil ter si vzela za zgled Mrs. Ver-
bič iz Luther Ave., ki je biLa ka* 
sedemkrat na /operaciji, pa je 
še na svetu. Začel sem se počasi 
slačiti. Prav počasi, da bi dlje 
časa trajalo. Ko bom enkrat V 
postelji, bo amen. Rad bi bil vi-
del, da bi bil kdo prišel in m® 
spodil domov češ, da nimajo čâ  
sa danes, naj pridem jutri al' 
drugo leto. Pa ker le ni bilo ni-
kogar, nazadnje le ni kazalo dru-
gega,, da sem šel v posteljo. 

Daije Prihodnjič 

CERGOL & OGRINC 
412 E. 156th St. 

LIFEBUOY 
H E A L T H S O A P 
Keep Fresh,extra c lean 

^LIFEBUOY </<7//!/ 
Lux or Lifebuoy, _ 

3 for 1 \\ 
Spry, 3-lb. can... 51® 
Lux Flakes, 2 for I f 

Large W 
Rinso, 2 for *9C 

CIMl 'ERMAN GROCERY 
1115 Norwood ltd. 

are Marije Vnebovzete v Colliowoodu 
v nedeljo 6. avgusta na Pintarjevih prostorih 

RUSI BODO VOZILI VSAKE POL URE 

Nekdo bo dobil nov PLYMOUTH AVTO in oddalo 
se bo še več drugih nagrad. 

VABLJENI STE VSI! J 
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W I N N E T 0 U 
Po nemikem Ifririlki K. M»y» 

«mmiu3nt;ii:!ii::ini:iiiiiiiiii;iiiiimuuuiu.'liiillllll»lliliii»lli»iiliill)iiillliitr»tt 
"Ne bo šlo tako naglo, kakor gi. Varna sva bila. In niže spo 

si misli moj beli brat! Winne-'daj bi se obrnila na levo črez 
tou mora pokopati očeta in ses- j strugo, obkrožila Kiowe in neo-
tro in pri pogrebu ga ne smemo J pažena prišla v naš tabor, 
motiti. Veliki Duh bi nam tega; Hitel sem po strugi, drsel po 
nikdar ne odpustil. Ampak ko bo 
gotov, tedaj ga napademo. Ne 
bo potoval na vzhod v mesta be-
lih ljudi, domov se bo vrnil. In 
pripravili mu bomo zasedo, prav 
tako, kakor smo jo danes pripra-
vili tvojim zasledovalcem. In u-
jeli bomo Winnetoua. 

Le čudno, da se še ni vrnil naš 
oglednik, ki smo jim ga poslali 
naproti. In tudi straža se še ni 
vrnila, ki smo jo poslali više go-
ri ob tvoji poti — ! " 

Prestrašil sem se. 
Kiowe so postavili straže. Naj-

brž ob strugi —. In Sam Haw-
kens se je bližal taboru po stru-
gi navzdol —. 

Nisem še do konca premislil 
usodnih posledic Samove nepre-
vidnosti, ko se je že oglasil ne-
kje rezek krik. Poveljnik je pla-
nil na noge. Ves tabor j.e utih-
nil, vse je poslušalo. 

In tedaj sem zagledal v svitu 
ognjev gručo rdečih in med nji-
mi belega človeka. Vlekli so ga 
v tabor. Zaman se je branil. Ni 
bil zvezan, pa štirje noži so mu 
grozili. 

In tisti beli človek je bil — 
moj neprevidni Sam. 

Koj sem vedel, kaj moram sto-
riti. Rešiti sem ga moral, pa če 
sem življenje tvegal. 

Seveda je tudi Santer skočil 
pokonci. Spoznal je Sama. 

"Sam Hawkens — ! " je vzklik-
nil. "Good evening! Pač niste 
mislili, da se bomo v takih okoli-
ščinah srečali!" 

"Lopov — ! Ropar — ! Mori-
lec — ! " je kriknil pogumni Sam 
in mu planil na vrat. "Veseli me, 
da te imam! Dobil boš zasluže-
ne plačilo, če se ne motim!" 

Santer se je branil. Rdeči so 
priskočili. Vse je kričalo in vre-
lo na kup. 

Prilika je bila ugodna. 
Izdrl sem oba samokresa, pla-

nil, sunil nekaj rdečih in stal hi-
poma sredi prerivajoče se gne-
če. 

"Old Shatterhand — t" je pre-
strašen kriknil Santer. 

V divjem strahu je planil v 
temo. 

Poslal sem dve krogli za njim, 
pa ga najbrž nisem zadel, Dru-
ge naboje sem izstrelil v gnečo 
in zaklical Samu: 

"Za menoj! Tesno za menoj!" 
Rdeči so stali, kot da jih je 

strela omamila. Kar otrpnili so. 
Streljal sem v nje, nobeden se ni 
umaknil. Pograbil sem Sama za 
roko in ga potegnil za seboj na-
zaj med drdvje in k potoku. Vse 
je šlo tako naglo, da je komaj 
minuta minila, odkar sem pla-
nil, pa sva že bila v strugi. 

"Vsi vragi —! ' je' sopihal 
Sam. " Opravem času ste prišli! 
Tile lopovi so — ! " 

"Tiho sedaj! Molčite pa brž za 
menoj!" 

Tako sem mu hlastnil, ga iz-
pustil in se obrnil na levo, po 
strugi navzdol. Prepričan sem 
bil, da je Sam trdo za menoj. 
Naj prvo sva se morala umakni-
to območju sovražnih krogel, po-
tem sva šele lahko govorila. 

Tedaj so se rdeči zavedli in se 
zdramili iz svoje otrplosti. Pra-
vi peklenski krik in vik so zag-
nali, tulili so in streljali, da ni-
sem več čul Sama za seboj. 

Zakaj nisem bežal po strugi 
navzgor in v naš tabor? Zakaj 
sem se obrnil ravno v nasprot-
no smer? Iz prav tehtnih razlo-
gov. 

Rdeči so vedeli, da smo prišli 
od severa, po Santerjevi sledi. 
Kc sva izginila iz gneče, so pla-
nili za nama, pa gotovo le v sme-
ri proti našemu taboru, ker so 
bili prepričani, da sva seveda be-
žala k tovarišem. Po strugi nav-
zdol, v nasprotni smeri, naju go-
tovo ni nihče iskal. Videli pa na-
ju tudi niso, tema je bila v stru-

gramozu, ' preskakoval globeli, 
brodil po tolmunih in se končno 
ustavil. Tema je bila krog me-
ne. Nič se ni genilo. V daljavi 
je donelo kričanje in tuljenje 
Kiow. 

Pa kje je bil Sam —? 
"Sam — ! " sem zaklical pol-

glasno. 
Vse to bilo tiho. 
"Čujte, Sam!" sem zaklical 

glasneje. 
Spet nič —. 
Kje je tičal —? Saj sem mu 

vendar naročil, naj beži trdo za 
menoj —. Ali je padel, ali se je 
pobil —? Pot po strugi ni bila 
ravno preveč udobna. Morebi-
ti je kje v blatu obtičal, morebi-
ti se mi je v temi izgubil —. Po-
iskati sem ga moral. 

Vložil sem nove naboje v sa-
mokrese in se vrnil, počasi in 
previdno. 

Indijanci so še vedno vpili in 
tulili in nemirno letali po tabo-
ru. Upal sem si bliže, celo do ro-
ba gaja, tja, kjer sem prej pri-
sluškoval. 

Toda Sama ni bilo nikjer. 
Najbrž me ni razumel, zakaj 

bežim po strugi navzgor, ali pa 
me v svoji trmi ni hotel uboga-
ti. Pustil me je, zlezel na levi 
breg in hitel naravnost v naš 
tabor. Tako je menda bilo. Ni 
pomislil, da sijejo ognji črez 
strugo. Kiowe so ga gotovo opa-
zili. Kaj če so ga ustrelili —. 
Kako nepreviden, kako trmast je 
bil nocoj moj mali Sam! 

Pa kaj sem hotel —. 
Morebiti pa le ni bilo tako hu-

do. Morebiti se je kje skril, ali 
pa j:2 bil že celo pri tovariših. 

Splazil sem se v gaj, šel k po-
roku, zlezel na levi breg pa se v 
velikem polkrogu vrnil v naš ta-
bor. 

Vsi so bili silno razburjeni. 
Rdeči in beli, vsi so tiščali v me-
ne in me izpraševali. 

"Sir," mi je očital Dick Stone, 
"zakaj ste nam prepovedali, da 
ne smemo za vami, niti če bi ču-
li streljanje! Kar koprneli smo, 
da nas pokličete! Pa hvalobogu, 
da ste se vsaj vi vrnili! In pa še 
celi in zdravi, kakor vidim." 

"Kje je Sam? Ga ni tukaj?" 
sem hlastnil. 

"Tukaj — ? Kako morete ta-
ko vprašati! Ali niste videli, ka-
ko se mu je godilo?" 

"Ne. Kako?" 
"Ko sta odšla, smo čakali, črez 

nekaj časa so rdeči zagnali krik 
in potem je bilo spet vse tiho. In 
potem se je oglasil samokres in 
rdeči so prav po peklensko tulili. 
Nato smo culi streljanje in Sam 
je prihitel." 

"Odkod?" 
"Po gozdu sem." 
"Sem si koj mislil! Sam je 

bil danes nepreviden, kakor še 
nikoli! 

Dalje dalje!" 
"Bežal je k nam. Pa celo kr-

delo rdečih se je usulo za njim. 
Dohiteli so ga in prijeli, čisto le-
po smo vse videli, saj gorijo og-
nji dovolj svetlo. Radi bi mu 
bili pomagali, pa vse je šlo tako 
naglo! Komaj da smo ga vide-
li, že so ga prijeli, ga zavlekli 
črez strugo in izginili z njim v 
goščavi. Mikalo nas je, zelo mi-
kalo, da bi udarili za njimi in 
rešili Sama. Pa prepovedali ste 
nam in ostali smo v taboru." 

"In čisto prav je bilo, da ste 
me ubogali! Samo enajst vas je, 
Sama bi ne bili rešili in Kiowe 
bi vas bili vse upihnili." 

"Ampak kaj pa bo sedaj —? 
Sam je ujet — ! " 

"žal! In sicer že v drugič!" 
"V drugič — ? " 
"Da. Prvikrat so ga prijeli, 

čisto lepo prijeli, koj ko nas je 
zapustil. Zelo nepreviden je bil' 

(Dalje prihodnjič) 
- o 

Z ZRAKOM BRUSIJO 
BRITVICE 

Vsak, kdor se brije sam doma, 
je gotovo že opazil, da mu brit-
vica, ki jo je bil že zdavnaj zavr-
gel kot neuporabno, nepričakova-
no naenkrat spet začne rezati, 
morda še bolje, kakor tista, ki jo 
je prvič privil v svoj brivski stroj-
ček. Kaj je vzrok temu, še ni po-
polnoma točno ugotovljeno, zdi 
se pa, da je zastarela britvica 
pod vplivom zraka spet začela 
rezati. Ta razlaga bo najbrž 
pravilna, kajti v zadnjem času 
je našla novo potrdilo. Neka 
nemška tovarna je skušala ta 
vpliv zraka na ostriho britvice 
praktično izkoristiti. In zdi se, 
da se ji je to tudi v celoti posre-
čilo. Začela je izdelovati pose-
bne vrste predalčke iz raznobar-
vne smole/ Te predalčke je za-
čela uporabljati za "brušenje" 
rabljenih britvic. Britvice je 
namreč treba v taksne predalčke 
zložiti tako, da se neprestano 
račijo. Vselej, kadar si se ob-

ril, položiš britvico v takšen 
smolnat predalček. Ko si tako od-
ložil že precejšnje število brit-
vic, jih lahko začneš jemati od 
druge strani in spet uporabljaš, 
ker so se med tem časom zaradi 
neprestanega zračenja že nabru-
sile. Med drugimi zanimivostmi, 
ki jih bodo letos razkazovali na 
velesejmu v Leipzigu, bodo tudi 
takšni predalčki za "zračenje" 
oziroma brušenje že rabljenih 
britvic. Ta iznajdba pa je za 
Nemce še prav posebno značilna, 
kajti zaradi nje'ne bodo več iz-
delovali toliko novih britvic, za 
katere je pač treba jekla. 

Vojvoda Grandi, italijan-
ski poslanik v Londonu, ki 
•je bil imenovan od Mussoli-
nija justičnim ministrom. 

IZ PRIMORJA 
— Tudi tihotapci so postali 

moderni. Poleg obmejnih obla-
sti imajo velik križ s tihotapci 
trošarinske oblasti. Tržaško me-
sto je obdano okoli in okoli s tro-
šarinsko mejo na kateri pazijo 
številni uradniki in uslužbenci, 
da ne bi prihajalo v mesto blago 
brez trošarine. Kakor povsod po 
svetu, tako je tudi tu razvito ti-
hotapstvo, ki prizadeva mnogo 
brig oblastem. Poleg tega s0 da-
nes ljudje še posebno iznajdljivi 
zate svrhe in se poslužujejo vseh 
sredstev, življenske skrbi in po-
manjkanje sedanjega časa so ti-
hotapstvo v znatni meri še pove-
čale kakor piše trž. "Piccolo." 
Kakih sredstev se niso poslužili 
pri tem delu! Skrivne poti, vo-
zovi, avtomobili, čolni, ladje ne 
zadostujejo več. Vsem tem sred-
stvom je treba dodati »2 najmo-
dernejše prometno vozilo — ae-

roplan. Budno trošarinsko oko 
je že nekaj časa opazovalo sum-
ljivo ponašanje pilotov, mehani 
carjev in drugih, ki so namešče-
ni na civilnih letalskih progah. 
Posebno pa so budno opazovali 
trošarinski osobje letalske lini 
je, ki obskrbuje promet z Za-
drom, ki je postal prava Meka 
vseh tihotapcev, odkar ima pro-
sto luko. Najbolj j e padel sum 
na letalo, ki je na liniji Zadar-
Pulj in Zadar—Reka. Oblasti se 
niso varale pri tem in so pri pre-
iskavi res našle večje količine 
tobaka, vžigalnikov, papirčkov 
itd. Nadaljne preiskave pa so po-
kazale, da je vpletena v tihotap-
stvo vsa pisana družba od pilo-
tov,, mehanikov, pomočnikov, 
strežnikov do raznih tajnikov in 
poveljnikov aeroplanov. Vsi ti 
bodo morali plačati občutne de-
narne kazni. 

—Trst. — Radi motenja 'noč-
nega miru je moral policaj I. Du-
dine posredovati v pozni nočni 
uri pri gruči pijanih gostov, ki 
so prihajali iz bližnje gostilne. 
Enega mu je uspelo vloviti in 
ko je zapisoval njegovo podatke, 
ga je ta obdelal s pestjo po obra-
zu in trebuhu ter mu ubežal. Na-
slednjega dne je bil identifici-
ran za Lucij ana Katalana, stare-
ga 25 let. Odgovarjati bo moral 
zaradi zoperstavljanja oblastem. 

MALI OGLASI 
Službo dobi 

pridno dekle za varstvo otroka 
in hišna opravila čez dan (brez 
pranja). Naslov se izve v ured-
ništvu tega lista. (182) 

Izlet na farme 
Kdor se želi pridružiti v nede-

ljo 6. avgusta izletu na farme, 
naj pride pred St. Clair kopali-
šče. Od tam bo odpeljal Mihe-
iichev truk 0b 12:30 dopoldne. 
3pekla' se bosta dva prašiča in 
veliko zabave bo na Lencelnovi 
Jarmi. Vabljeni s*e v velikem 
številu. 

Joe Mihelich Moving 
6218 St. Clair Ave. 

LIFEBUOY 
H E A L T H SOAP 

Keep fresh .extra clean 

Use LIFEBUOY /̂// 
Lux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large 21c 
Rinso, 2 for 39c 

SI'ECH GROCERY 
1100 E. 63rd St. 

O S W A L D O V E CENE 

Bolony, ft 17c 
Sveže šunke, ft 23c 
Pork chops, ft 16c 
Angela mia olje, gal 89c 
Teletina za ajmoht, ft. . . . 15c 

LIFEBUOY 
H E A L T H SOAP 

Keep fresh,extra clean 

Use LIFEBUOY^ 
Lux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large ....21c 
Rinso, 2 for 39c 

Suhe klobase, ft 25c 
Kirkmans chips, 5 ft 95c 
Maxwell House kava, ft. 25c 

Se priporočam 

LOUIS O S W A L D 
17205 Grovewood Ave. 

LIFEBUOY 
H E A L T H SOAP 

Keep fresh.extra clean 

Use LIFEBUOY*^ 
Lux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large 21c 
Rinso, 2 for 39c 

MODIC GROCERY 
315 E. 156th St. 

Lepa bodočnost! 
Tukaj je lepa prilika, da si 

podjeten človek ustvari lepo živ-
ljenje. Naprodaj je hotel z 10 
sobami, v katerem je gostilna in 
restavracija. Na kupca se pre-
piše licenca za hotel in tudi li-
cenca za vse opojne pijače. Na-
haja se ob glavni cesti New York-
Chicago v velikem lesnorinduj-
strijskem kraju, kjer se ustav-
ljajo busi. Proda se poceni radi 
družinskih razmer, ker gre last-
ink iz mesta. Podjetje je dobro 
vpeljano in se nahaja na deželni 
cesti št. 6, v Sheffield, Pa. Piši-
te za podrobnosti, ali pridite sa-
mi pogledat, 

Kupec dobi vso opremo za 
gostilno, restavracijo in hotelske 
sobe. 

Vincent Marold 
12 Main Street 
Sheffield, Pa. 

(July 12, 21, 28. August 4.) 

S I -

Kdor želi 
lepe piščance od 4-5 funtov težke, 
po 28c funt, novo domače kislo 
zelje po 6c funt, sveža rebra po 
16c funt, pork sausages po 20c 
funt, stegno od mladega jagnje-
ta (leg of lamb) 28c funt, tele-
tina za pohanje po 28c funt. Se 
vljudno priporočam vsem gospo-
dinjam. 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

Lepa prilika za podjetnega 
človeka! 

Proda se stiskalnica za groz-
dje, št. 16, ki stisne do 2 toni in 
pol grozdja naenkrat. Zraven 
gre felder za čiščenje mošta in 
vaga, ki potegne do 20 ton. Pro-
da se dobro ohranjen sod za 1000 
galon, 1 sod za 300 galon in 100 
sodov pa 50 galon. Tudi 50 so-
dov finega starega vina se pro-
da. Oglasite se pri Jerneju 
Knausu, 1052 E. 62nd St. (181) 

NAŠA NAJVEČJA SKRB 
je zadovoljiti odjemalce. Prvič s zmernimi cenami na svežem 
in suhem mesu, in drugič, postreči vam tako kakor si sami 
želite. 

Trgujte redno z nami in se prepričajte, da si boste pri-
hranili denar in vaša družina bo krepka in zdrava! 

Poleg mnogih drugih posebnosti vam nudimo še sledeče: 
Okusne pinarice (vrednost 25c ft.) .. 19c ft. 

Frankfurls (najboljše vrste, domače) 25c ft. 
Šunke (majhne, suhe) 18c ft. 
Zmleto meso (vselej sveže mleto) 15>/2c ft. 
Najboljše vrste solatno olje 85c gal. 

Se prijazno priporočamo 

KRIZMAN MARKET 
678 E. 185th St. 

LIFEBUOY 
H E A L T H SOAP 

Keep fresh,extra clean 
Use LIFEBUOY^ 
Lux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

I^arge 21c 
Rinso, 2 for 39c 

KUMAR'S MARKET 
15611 Waterloo Rd. 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog In drva. 

Pokličite KEnmore 0808 
22290 ST. CLAIR AVE. 

ZAKRAJŠEK FUNERAL HOME, Ino. 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicott 3113 

^mimiiimiiiiiiiiiiimimimmimiiiiiii!; 

I CLEAN CUT 
MEAT MARKET 

664 EAST 185th STREET 
= KEnmore 1881 

: Privoščite s i boljše vrste me- E 
: sa z a nedeljo. Poskusite par- E 
; krat, kupite pri nas. E 

= ANTON NOVAK 
^iiiiiiiiiiiiniiHiiiiHiiiminniiiiiiinniii 

LIFEBUOY 
H E A L T H S p A P 
Keep fresh.extra clean 
Use LIFEBUOY Jo/Ye/ 
tux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large 21c 
Rinso, 2 for 39c 

Tlaznanilo 

The Cleveland Trust 
modernizacijski načrt 

. . . za hiše in podjetja 
Izboljšave, vključno onih, ki niso 
pokrite od prejšnjih FHA posojil 

Vprašajte svojega arhitekta, stavbenika, pro-
dajalca zemljišča, prodajalca gradbenega ma-
teriala, ali vašo najbližjo Cleveland Trust 
banko. 

the 

Crust Company 

S3? LIFEBUOY 
H E A L T H SOAP 

Keep fresh,extra-dean 

Use LIFEBUOY^ 
Lux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large 21c 
Rinso, 2 for 39c 

JOHN KAUSEK 
19513 Keexvanee Ave. 

m 
Lux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large 21c 
Rinso, 2 for 39c 

PINTAR BROS. 
19807 Cherokee Ave. 

ROMANJE V CAREY, OHIO 
v torek 15. avgusta 1939 

VLAK NEW YORK CENTRAL BIG FOUR ODPELJE: 
Iz Clevclanda 6:00 zjutraj Iz Elyria ob 6:40 zjutraj 
Iz Linndale ob 6:12 zjutraj Iz Sandusky ob 7:30 zjutraj 

Dospe v Carey cb 8:50 zjutraj—Zapusti Carey ob 6:00 zvečer 

VOŽNJA NA OBA KRAJA IZ 
Clevelanda $2.75 — Iz Elyria $2.50 

Otroci $1.40 

Za nadaljne informacije lahko pokličete NEW YORK CENTRAL urad 
ali 

FRANK SUHADOLNIKA 
6107 St. Clair Ave. 

\ 

LIFEBUOY 
H E A L T H SOAP 
Keep fresh,extra clean 

Use LIFEBUOY^ 
Lux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large 21c 
Rinso, 2 for 39c 

JOHN MAVSAR 
23751 St. Clair Ave. 

LIFEBUOY 
H E A L T H SOAP 

Keep fresh.extra-dean 
Use LIFEBUOY^ 
Lux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large 21c 
Rinso, 2 for 39c 

JOHN ASSEG 
15638 Holmes Ave. 

A M E R I C A N R A D I A T O R P R O I D » D C T S 
W O L F F H E A T I N G C O . 

GRELNI INŽENIRJI 
Gorak zrak, para, vroča voda, plin, 
olje, air conditioning. — Poprav-
ljamo vse vrste furneze in boilerje 

NOBENE GOTOVINE TAKOJ, 
PLACATE V TREH LETIII 

Urad in razstava vseh predmetov 
na 

715 E. 103 ST. GLenville 9218 
Vprašajte za našega zastopnika-Štcfan Robash 

R 3 J 
- -i 

LIFEBUOY 
H E A L T H SOAP 

Keep fresh,extra clean 

Use LIFEBUOYS 
I.ux or Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry, 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large 21c 
Rinso, 2 for 39c 

LUDWIG RADDELL 
15804 Waterloo Rd. 

LIFEBUOY 
H E A L T H SOAP 
Keep rresh extra cle&n 

Usel\tiwtfc/<m 
lux cr Lifebuoy, 

3 for 17c 
Spry. 3-lb. can....51c 
Lux Flakes, 2 for 19c 

Large 21c 
Rinso, 2 for 39c 

FRANK KUHEL 
16321 Arcade Ave. 

KARL'S MARKET 
1403 E. 55th St. 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE 

HEnderson U26 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po pošti. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. fc 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

IMAMO 
električne ledenice , p r a l n e stro-
j e in radio — P o p r a v l j a m o vse 
te stvari v v a š e z a d o v o l j s t v o ! 

SAILOR RADIO SERVICE 
807 East 152d Street 

poleg Perušek Furniture Store 
Mulberry 9211 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 
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navadno divjim glasom. "Kakš-
no pravico imate zabarikadirati 
moja vrata, kadar sem jaz odso-
ten." 

Vrtnar se skuša opravičevati. 
"Jezik za zobmi!" zakriči go-

spod Lacheneur. "Takoj greste 
iz moje službe." 

Lacheneur koraka naprej, do-
čim zre vrtnar skoro onemogel 
od začudenja. Koraka preko vr-
ta in dvorišča, kjer je rastlo 
krasno drevje, baržunasta tra-
va in tropične cvetlice. 

V veži, preobloženi z mramo-
•jem, sedijo trije njegovi slu-

žabniki. Bila je nedelja in vsa-
ko nedeljo je govoril z delavci, 
da so poslušali njegove nasvete. 

Ko se prikaže gospodar vsi 
vstanejo in se spoštljivo odkrije-
jo, toda ni jim' dal časa, da bi iz-
govorili le eno besedo. 

"Kdo vam je 'dovolil priti 
sem!" reče ves divji. "Kaj prav 
za prav hočete? Poslali so -vas, 
da vohunite nad menoj, he? Proč, 
takoj proč!" 

Trije hlapci so bili še bolj za-
čudeni kot vrtnar, ker niso mo-
gli razlagati si nepričakovane je-
ze gospodarja. 

Marie-Anne še nikdar ni vi-
dela svojega očeta v taki jezi kot 
sedaj, ko je stopil v salon. Vsa 
se je tresla in pričakovala naj-
hujšega. 

Mnogokrat je slišala, da zgu-
bijo nesrečni ljudje pod vtisom 
silne katastrofe, ki jih je zade-
la, ves razum. Bala se je, če je 
postal njen oče blazen. 

In v resnici se je tako zdelo. 
Oči so mu divjale, tresel se je po 
vsem životu, bele pene so se na-
birale na ustnicah. 

Po sijajni sobi je kolovratil 
in skakal kot divja zver v kletki, 
divje je mahal z rokami in kričal. 

Od časa do časa se je ustavil 
pred eno izmed dragocenih slik, 
s' katerimi je bil pokrit zid. Zde-
lo se je, kot da bi štel kakšna 
vrednost nahaja v sobi. 

"In vsemu temu se moram od-
povedati!" je vzkliknil. 

Te besede so razjasnile vse. 
"Ne, nikdar," ponavlja in pri-

me se ga nova jeza. "Nikdar! 
Nikdar! Ne morem in tudi ne-
čem." 

Sedaj je Marie-Anne razume-
la vse. Toda kaj se je godilo v 
glavi njenega očeta? želela je 
vedeti. Nežno se mu približa in 
reče: 

"Ali ste bolni, oče? Kaj je 
vendar z vami? čiesa se bojite? 
Zakaj mi vsega ne zaupate? Ali 

nisem vaša hčerka? Ali me nič 
več ne ljubite?" 

Pri zvoku tega glasu, tako než-
nega, se je Lacheneur stresel 
kot se strese človek, ki se zbudi 
iz spanja in katerega je tlačila 
mora. Nepopisno nežno gleda 
svojo hčerko. 

"Ali nisi slišala, kaj mi je Chu-
pin povedal?" reče počasi. "Voj-
voda Sairmeuse je dospel v Mon-
taignac in v kratkem bo tu; mi 
stanujemo v gradu njegovih 

THE FINEST VACATION RESORT ON THE 
G R E A T L A K E S . • 8 « v e n mil«« of «up«rb. «andY 
beach. • O a* thousand oool. ouisld« room« at HOTEL 
BREAKERS. ModwaJ* lode«. Excellent meals and service. 
All Spoti*. Many new attraction«, including Dancing 
to Famon* B a n d s in beaut i fu l n e w ballroom. 
• Easy to Reach, via U. S. Route 6, Ohio ) 
2 or take D. & C. Daily Steamer from 
Cleveland i or N. Y. Central R. R- ; or 
to Sandusky. 

• A*k tor folder. 
CUBA* rOIHT-OH-LAKE ERIK 

BANDUSIY. OHIO 

bus 

prednikov, njegovo posestvo je 
postalo naše." 

(Dalje prihodnjič.) \! j 
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Otvoritev gostilne 
BLUEBIRD TAVERN 

V soboto 5. avgusta bomo 
obhajali otvoritev nove gostil-
ne, v kateri se bo serviralo vi-
no in 61 i pivo. Ob sedmih zve-
čer se bo servirala fina kokoš-
ja večerja — polovica kokoši 
10 centov krožnik. Igrala bo 
prav izvrstna godba. 

K obilni udeležbi otvoritve 
vljudno vabita rojake iz Cle-
velanda in okolice 

• . f , . . : I 
Mr. in Mrs. Frank Valenčic 

4233 E. 71st St. 
«:. * w > lis/; i i®i iv«w ias*«®! iv*̂  

KEEP FRESH-EXTRA CLEAN 
Use LIFEBUOY Daily 

H o w foolish it is for anyone to take chances when it 
is so easy to guard against "B .O. "— protect your 
personal freshness. Lifebuoy contains an exclusive 
ingredient not found in any other popular toilet soap, 
and Lifebuoy in your daily bath stops "B .O . " Why 
don't you try Lifebuoy? 

RINSO TOILET 
SOAP 

9 out of 10 

Screen Stars 

Cuts down 

stocking 

The new, purer, 

all-vegetable 

shortening 

Richer suds 
in tub, washer, 

dishpan use it runs 

ASSEG GROCERY, 15638 Holmes Ave. 

BARTOL GROCERY, 1425 E. 55th St. 

BOSTIANCIC'S GROCERY, 1293 E. 55th St. 

BUKOVEC GROCERY, 6024 St. Clair Ave. 

CEBUL'S GROCERY, 14615 Sylvia Ave. 

CERGOL & OGRINC GROCERY, 412 E. 156th 

CIMPERMAN GROCERY, 1115 Norwood Rd. 

DOLENC GROCERY, 573 E. 140th St. 

GREGORIC GROCERY, 1171 E. 74th St. 

GODEC GROCERY, 16903 Grovewood Ave. 

IVANCIC GROCERY, 15416 Saranac Rd. 

KABAL GROCERY, 1166 E. 74th St. 

KARL'S FOOD MARKET, 1403 E. 55th St. 

KAUSEK GROCERY, 15708 Saranac Rd. 

KASTELIC GROCERY, 19300 Shawnee Ave. 

KUHEL GROCERY, 16321 Arcade Ave. 

KRECIC GROCERY, 1056 E. 61st St. 

KAUSEK GROCERY, 19513 Keewanee Ave. 

KUHAR'S MARKET, 15611 Waterloo Rd. 

METLIKA GROCERY, 14516 Sylvia Ave. 

MODIC GROCERY, 315 E. 156th St. 

MAHNIC Grocery, 1130 E. 68th St. 

MLAKAR GROCERY, 522 E. 200th and 185th 

MRAMOR'S GROCERY, 6710 St. Clair Ave. 

MAVSAR GROCERY, 23751 St. Clair Ave. 

MULLEC GROCERY, 16811 Waterloo Rd. 

METLIKA GROCERY, 1151 Addison Rd. 

OSWALD GROCERY, 17205 Grovewood Ave. 

PIBERNIK GROCERY, 830 Babbitt Rd. 

PIERCE GROCERY, 17701 Grovewood Ave. 

PINTAR BROS. GROCERY, 19807 Cherokee 

PRINCE GROCERY, 1209 Norwood Rd. 

RADDELL GROCERY, 15804 Waterloo Rd. 

SACERICK GROCERY, 16005 Waterloo Rd. 

SIVEC GROCERY, 16016 Parkgrove Ave. 

SLOVENIAN CO-OP. STORES, at all stores 

SOBER & MODIC GROCERY, 544 E. 152d St. 

SPECH BROS. GROCERY, 1100 E. 63d St. 

STUMP GROCERY, 1199 Addison Rd. 

TEHANCIC GROCERY, 19302 Chickasaw Ave. 

TANKO GROCERY, 6128 Glass Ave. 

URBAS GROCERY, 17305 Grovewood Ave. 

Sto zlatnikov! To j e tisoč 
frankov — ogromna svota za 
onega, ki je po dveh letih mučne-
ga trpljenja in dela lahko nahra-
nil samo enajst cekinov, katere 
je skrbno položil v pločevinasto 
skuti j o in in jo skril v najbolj 
temni kot svoje slamnice. 

Toda obupal pa ni. V očeh 
Marte je čital, da ga bo čakala. 

Poleg tega pa je bila gospodi-
čna Armanda de Sairmeuse, sta-
ra in bogata devica, njegova bo-
tra, in mislil je, če se ji brez stra-
hu približa, da mu bo mogoče po-
magala v njegovi ljubezenski 
aferi. 

A naenkrat se je pojavila silna 
nevihta revolucije. 

K oso začeli padati prvi streli 
je vojvoda de Sairmeuse skupno 
z drugimi plemenitaši zapustil 
Francijo. Dobili so zavetje v tu-
jezemstvu kot dobi zavetje po-
potnik v vsaki veži, kadar ga 
prehiti dež in reče: "Saj ne bo 
dolgo padalo." 

Toda nevihta je trajala in tra-
jala; v prihodnjem letu je umr-
la tudi gospodična Armanda, ki 
je ostala v Sairmeuse. 

Grad so tedaj zaprli; predsed-
nik okraja si je prilastil ključe v 
imenu vlade in služinčad se je 
razkropila na vse strani. 

Lacheneur je dobil stanovanje 
v Montaignacu. 

Mlad, drzen in prijetne zuna-
njosti, obdarjen z energičnim 
obrazom in mnogo bolj razumen 
kot njegovi sorojaki, je kmalu 
bil dobro poznan v političnih 
klubih. 

Skozi tri mesece je bil Lache-
neur tiran v mestu Montaigna-
cu. 

Toda poklic političnih govor-
nikov ne prinaša dosti denarja, 
in to je bil vzrok, da se je vsa 
okolica silno začudila, ko se je 
naznanilo, da je bivši kmečki 
hlapec kupil grad in skoro vso 
zemljo, ki je pripadala njegove-
mu nekdanjemu mojstru. 

Resnica je, da je vlada proda-
la to knežje posestvo za komaj 
dvajseti del njega vrednosti. 
Posestvo so ocenili na devetin-
šestdeset tisoč frankov. Lahko 
se je reklo, da je bilo posestvo 
podarjeno. 

Toda denar je bilo potrebno 
na vsak način spraviti skupaj. 
Lacheneur je denar tudi imel, 
kajti v roke državnega oskrbni-
ka posestva je natresel cele ška-
fe zlatnikov. 

Od tedaj je njegova priljub-
ljenost med narodom zginila. Pa-
trioti, ki so ploskali kmečkemu 
hlapcu so preklinjali kapitalista. 
Lacheneur se ni dosti brigal za 
njih rogoviljenje, pač pa se je 
vrnil v Sairmeuse. Tu se je 
vsakdo nizko priklanjal pred dr-
žavljanom Lacheneurjem. 

Toda bil ni tak kot večina dru-
gih, ki v času obilnosti pozabijo 
na svoje pretekle upe, kakor hi-
tro obogatijo. 

Poročil se je z Marto Barrois, 
prepustil je kmete in vas lastni 
usodi, ne da bi jim pomagal in se 
je ves posvetil poljedelstvu. 

Vsak opazovalec je lahko v 
onih dnevih vedel, da je mož 
sprertienil svoje obnašanje, ko je 
tako hitro zabogatel. Na obrazu 
se mu je brala skrb in nekak 
strah, in kdor ga je videl, je re 
kel, da se obnaša kot sluga, kate-
rega so zalotili pri nepoštenem 
dejanju. 

Gradu ni odprl, pač pa se je 
nastanil s svojo mlado ženo v hi-
ši, v kateri je prej bival načelnik 
graščinskih lovcev, v bližini vho-
da v park. 

Toda od leta do leta je posta-
jal bolj zaupen in prijaznejši. 

Konzulat je nasledil direkto-
rij, cesar je prišel za konzula-
tom, in državljan Lacheneur je 

postal gospod Lacheneur. 
Dve leti pozneje je bil imeno-

van za župana in tedaj se je tudi 
preselil v grad. 

Bivši priprosti kmečki hlapec 
je spal v postelji vojvode de 
Sairmeuse; jedel je jed, prine-
seno mu na srebrnih in zlatih 
krožnikih; svoje prijatelje je 
sprejemal v sijajnem salonu, 
kjer so svoječasno vojvode go-
stili kraljeve prijatelje. 

Oni, ki so ga poznali v prejš-
njih letih, ga danes niso več po-
znali niti se jim sam ni dal spo-
znati. Postal je nekako visok in 
ošaben. Sram ga je bilo njegove 
slabe izobrazbe, pa je vendar 
imel pogum, da se je mnogo na-
učil, česar prej ni znal. 

Imel je uspeh vsepovsod. S 
svojo ženo je imel dva ljubeznji-
va otroka, sina in hčer. Na po-
sestvu je gospodaril brezobzirno 
in s trdnostjo, kakoršnje niso po-
znali niti prejšnji gospodarji. 
Letno je dobival najmanj šest-
deset tisoč frankov čistega dobi-
čka. 

Koliko drugih bi v enakem po-
ložaju zgubilo razum, toda Lo-
cheneur je postajal vedno bolj 
hladnokrvn. Toda kljub knežji 
razkošnosti, ki ga je obdajala, pa 
Lacheneur ni spremenil svojih 
priprostih običajev. Svoje ogro-
mne dohodke je uporabljal, da 
je izboljšaval posestvo in naku-
poval novo zemljo. Toda kljub 
temu ni bil skop. Zlasti kar se 
je tikalo žene in otrok ni ni-
kdar vprašal za ceno. Njegov 
sin Jean se je vzgajal v Parizu; 
želel je, da bo sposoben za vsa-
ko službo. Od hčere se pa ni mo-
gel ločiti; preskrbel ji je gover-
nantno, da jo je na domu pouče-
vala. 

Tako je Lacheneur imel za se-
be in za družino vse pripravlje-
no glede bodočnosti. Včasih.je 
govoril: "Pred tridesetimi leti 
so gospodarili tukaj Sairmeusi, 
in kdo ve, kje bom jaz v tridese^ 
tih letih!" 

Lacheneur je bil dober moj' 
ster, toda njegovi nekdajnji to 
variši so mu silno zavidali nje-
govo, bogastvo. Redko so govo 
rili z njim, tem pogostejše pa mu 
želeli propast. 

Gorje! Strašni dnevi so pri-
šli! Proti koncu leta 1812 je 
zgubil svojo ženo; katastrofa v 
letu 1813 je pogoltnila velik del 
njegovega osebnega premoženja, 
katerega je vložil v neko tovar-
no. Ko je prišla prva restoraci-
ja, je bil prisiljen skrivati se ne-
kaj časa, in da je bila mera pol-
na, mu je obnašanje sina Jeana v 
Parizu povzročalo resne ure. 

Toda pretila mu je še druga 
nesreča, tako strašna nesreča, da 
so bile v primeri z njo vse dru-
ge prava malenkost. 

Od dneva, ko je kupil Sairmeu-
se posestvo pa do usodepolne ne-
delje 15. avgusta, 1815, je pre-
teklo dvajset let. 

Dvajset let! Zdelo se mu je, 
da je šele včeraj natresel na mi-
zo državnega oskrbnika cela pr-
gišča zlatnikov. Ali je sanjal? 

Ne, ni sanjal. Vse njegovo 
življenje z borbo in mizerijo, z 
upanjem in s strahom, z radost-
jo in veseljem, vse je sedaj ko-
rakalo pred njim. Zamišljen v 
take misli ga mahoma prebudi 
dogodek, ki je bil bolj močan kot 
pa glas njegove hčerke. 
' Vrata, ki so vodila v Sairmeu-

se grad, v njegov grad, je našel 
zaklenjena. 

Z divjo jezo potegne za klju-
ko, in ker ni mogel s silo no-
ter z vso močjo potegne za zvo-
nec. 

Eden vrtnarjev zasliši glas 
zvonca in prihiti k vratom. 

"Zakaj so vrata zaklenjena!" 
zahteva gospod Lacheneur z ne-


